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ABTOPCBKA MI®OJIOTTYHA KAPTHUHA CBITY SIK
HEPEKJIAJO3HABYA ITPOBJIEMA
(HA MATEPIAJII HEPEKJIAZAIB TBOPIB UIHI'T3A
AWUTMATOBA TA OPXAHA IIAMYKA)

Haykxosy poszeioxy npucesueno AMKC ma ocobausocmam it
8I0MBOPEHHS 8 YKPAIHCLKOMY MA AHRAIUCbKOMY NepeKkiadax na npuxiadi
nosicmi Yineiza Aummamosa "Psbuil cobaka, wo Oixcume kpaem mops"
(nepexnao  [oc.Piopoana) ma pomany Opxana Ilamyka "Mysei
Hesunnocmi"” (nepexnad O.b. Kynvuuncvrkozo ma I'.B. Poz).

Knrouosi cnosa: migponoemuuna cgioomicme, iHmMepmMeKCmMyaibHi
ejleMeHmu, a0eK8amHull nepexiao.

Ioennanus Midy, ¢domapknopy Ta MipiuHHX amo3ii, sKi MOXKHa
IHTEepIpeTyBaTH SIK  CKJIAaJOBI  €JICMEHTH  IHTEPTEKCTYalbHOCTI,
CTAaHOBUTh HEAOMSKUI iHTepec IA (ITOJOTIYHUX TOCTiKeHb. Taki
PO3BIIKU € OCOOJMBO aKTYaJIbHHUMHU, KOJIM OIMCYIOTh THIIOJOTIUHY
€HICTh TIEpeKJIaiecHy MOBOK, KYJbTYpHI pealii SKOoi CYTTEBO
BIJIPI3HAIOTHCS BiJl MOBH OpuTiHaNy. Sk 3a3Hayae Anaromid Hamiy, "3
oJHOrO OOKy — KyJBTYpHI peaiii JormoMararoTh INIHOIIE OCMHCINUTH
YHiBepCaTbHI MOPaJIbHO-IICHXOJIOTiYHI IPOOJIEMH 3arajbHOKYIBTYPHHUX
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3pasKiB; 3 IHIIOTO — I103a4acOBi y HAIMIOMy pO3yMiHHI KOMi3ii
MiOJIOTIYHMX CXeM, HakjJaJeHI Ha KOHKPETHHH HaI[lOHAIBHO-
ictopuunuii Matepian'"[Hamiy 2003, 17].

Y Hamiii po3Bijli, MPUCBIYCHIH OCOOIUBOCTAM IEPEKIaay MOBICTI
UYinriza AfitmaToBa "Ps0uii cobaka, mo O1KUTH KpaeM MOps" Ta pOMaHy
Opxana [lamyka "My3seit Hesunnocti", Mu 3pobunu cmpoOy
JEKOAyBaTH aBTOPCHKY Midororiuny kaptuny cBity (AMKC) o0ox
aBTOpiB 3 oDAay Ha (YHKIIOHYBaHHA B TEKCTaX CKIAIOBHX
IHTEPTEKCTYaJIbHUX €JIEMEHTIB.

3 ommny Ha Te, IIO MEpeKyajg BCe YacTillle PO3TTIIIAEThes SIK (opMa
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii, HeOOXIJHICTb Y JOCIIDKEHHSX 1 TOPIBHAHHSIX
KyJbTYPOJIOTIYHOIO MaTepialy 3pocTae. AkmyanbHicmbs OOpaHOI TeMU
3YMOBIICHA  CKJIQMHICTIO pPO3YMiHHS Ta BIATBOPEHHS AaBTOPCHKOL
Mi(OJIOTIYHOT KapTHHU CBITY SIK CHeNU(pIUHOT NIepeKIaaalbKoi KaTeropii 3
OISy Ha i KyJBTYPHY CIIBBITHECEHICTD 3 OPHTIHATIOM.

CydacHe  MEepeKIaJlo3HaBCTBO  peajidye  ier0  MOCTIHHOTO
B3a€MO3B’SI3Ky MOBH, aBTOPCHKOi OCOOMCTOCTI Ta KyinbTypH. Briache
caMe B3a€MO/Iisi MOBU 1 KyJIbTYPHU OPi€HTYE JOCHITHUKIB HA ONEPyBaHHSI
TAaKUMH TIOHSATTSAMH K KapTHHA CBITY, MOBHA KapTUHA CBITY, XYI0XKHS
KapTHHA CBIiTy, I[iHHICHA KapTHHA CBITy. 3 OIVISAY Ha Pi3SHOMAHITHICTH
CKJIAJIOBUX ACIIEKTIB MOBHOi KapTHHH CBITY, MH BHIUISIEMO OKPEMO
aBTOpCbKY Midonoriuny kaptuHy cBitry. AMKC — cucrema
HETIOBTOPHUX  KyJIBTYPHHX CHMBOJIB, $IKI HECyTb yHIKalbHE
MioyioriuHe HaBaHTaXEHHS, IO pEaNli3yeETbCS Kpi3h  MPHU3MY
aBTOPCHKOTO CBITOCTIPHHHSTTS.

VY mosicti AWitmaroBa "PsOmii cobaka, mo ODKHUTH KpaeM Mops"
MiorioeTHUHE OCMUCIEHHS IIHCHOCTI aBTOpPOM HaOyBae 0OCOOIMBOI
SIKOCTi, BOHO TpaHchopmyeThes y Bnacay AMKC, sika mpencraieHa:

®  CHMBOJIYHUM ITHCHMOM;

e  Mi(oJIOri3MOM IeHIEPHOT O3HAKH;

e  Mi(OIOriYHUMHU €JIeMEHTaMH Ta THapaieisiMu 10
HUX (amro3ii Ta Bi3ii);

®  IHTEPTEKCTYAIbHICTIO.

MoxHa 3pOOHTH BHCHOBOK, IO Mi(OJOTIYHHN KONOPUT MOBICTI
BTiTIO€ Mipostoriunmid hakTop, 3aKiIaieHHH aBTOPOM ITiICBIIOMO.

Y pomani "Myseit HeuHHOCTI" MidoImoeTHYHa CBiIOMICTb
peari3yeTbcs 3a JONOMOTOIO TBOpUYOi akTUBHOCTI [lamyka, skumii Ha
BiIMiHY BiJ AWTMaroBa, yMHCHO Migoiorizye pomaH. Poman Opxana
[Namyka moOymoBaHuit Ha MOCTIiHIA omo3umii Cxix — 3axin, sKa yepes

352



CBOE CMHCJIOBE 0araTcTBO Ta KyJbTYPOJOTIYHY HEBHUEPITHICTH CTa€
noMiHanTHoI0 prucoro AMKC i mpencrapieHa:

e  IHTEPTEKCTYaJbHICTIO;

e 00pa3HO-PLITOCO(HCHKUMU 11eAMU;

e  IHTEJIEKTyaJli3MOM XyJJO)KHBOTO MHUCIICHHS;

e  MHOXHUHHICTIO iHTepIIpeTalliii 00pa3iB-CHMBOJIIB.

Binminnicts ¢opm peamizanii AMKC AiitmaroBa Ta Ilamyka
MOSICHIOETHCST BIAMIHHOCTAMH Mi(hOTOTIYHO-(DOIBKIOPHOTO MHCICHHS
JUCKAaHTHUX KYJbTYp Ta ICTOPHKO-TEHETHYHHUMH PO30iIKHOCTIMH
Mi()OJIOTIYHUX CHCTEM KHPTU3BKOTO Ta TYPEUBKOTO (TIOPKCHKUX)
HapoXiB. 3 oOINIsAAy Ha Te, IO B HaIIii pPO3BIAII MU aHATI3yeEMO
O0COONMMBOCTI  Mepekiaxy  MIQoJoridHo  H  KyJIBTYPOJIOTIYHO
3a0apBIICHOTO TEKCTYy AHIIIHCHKOI MOBOO, BIJICYTHICTH aHAJOTIB
MionoriyuHuX peanii B aHrMilicbkii MOBI BUMarae ajeKBaTHHX
MepeKIIaJabKuX pillieHb. BapTo 3a3HaunTH, 110 Mi(OJIOTTUHUI KOJTOPHUT
IHTENeKTyali3ye TBip, THM CaMHM HAIlOBHIOIOYM HOTO BEIIUKOIO
KUIBKICTIO KyJIBTYPOJIOTIYHUX pealliff, fKi € HEeBiJ €MHOI0 YaCTHHOIO
AMKC [CaBomorska 2012, 87].

®DaKTUYHO MU JOCTIDKYEMO IHTEPTEKCTYAIBbHICTh — JTOMIHAHTHY
pucy AMKC o060x aBTOpiB, fKi € YaCTHHAMH PI3HUX JiTepaTypHO-
KyJBTYpHUX Tpaauiiil. HaBenemo nexinpka NpukiIatis:

Yineiz Aiimmamoe "Psbuii cobaka, wo Oixcumv Kpaem mopa" y
nepexnadi na aneniticoxy /ic. Piopoana:

1) Benp B caMom Haualsie — B M3HAYaJle Haval — 3eMJIM B IPUPOJIC HE
ObUTO, HHU TBUIMHOYKH JOake. KpyroMm mpocTHpanach Boja, TOIBKO
Boma... A ymxa Jlyep, na-ma, ta camas OOBIKHOBCHHAS KpSKBa-
HINPOKOHOCAs, YTO 110 CeH JeHb MPOHOCHTHCS B CTasX HaJ HALIUMH
TOJIOBaMH, JIeTaja B Ty MOPY Hall MHPOM OJHA-OIWHEIICHbKA, U HETIe
eit Obu1o cHectH sAiNo... U Torna yrka JlyBp cena Ha Boxy, Hazepraia
HmepeeB U3 CBOEH TpyAM U CBWIA THe370. Bor ¢ Toro-ro raesna
IJIaBy4ero U Havaia 3eMiist 00pa3oBbIBaThC [8].

After all, right at the start, at the very beginning of time, there was no
earth at all, not even a tiny speck of dust. Water stretched as far as the
eye could see, nothing but water... Meanwhile the Loover Duck — yes,
indeed, the very same, the common quacking, duck-billed bird who even
today flies above our heads in flocks — used to fly all alone above the
world in those far off times. And there was nowhere for her lay her
egg... Then she settled upon the waves, plucked feathers from her breast
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and wove a nest. And it was from floating nest thatthe earth began to
take shape [Aitmatov 1989, 229-230].

BukopucTaHHs €IEMEHTIB HIBXCHKOI Mi(hOSIOTi4HOT TpaauLii 103BOJSIE
ABTOPY NPOTHCTABISATH Cy4aCHOMY pO3YMIHHIO IMBLTI3alil MapKepu-
CHMBOJTH Ta IHTEPTEKCTyaJbHi 3B’ I3KH, sIKi BIacHe i ctBopioroth AMKC. Y
JAHOMY TMPUKIaAl IPOCTEKYETBCS HE TUIBKU EMOLIHHO-CUMBOJIIUHE
HaBaHTAKEHHS apxeTuily JKiHKH-MaTepi, SIKe pealizyeThCs y MapkKepi
"kauka JIyBp", a # Midomnoriam Horo reHIepHOT O3HAKH.

IMapagokcanpHO, ane B Midosorii TIOPKCBKHUX HApOAIB MaHYE
maTpiapxanbHa — TpaiMiis, sAKa HIONTO MiHIMI3ye BaKIHMBICTh
MiosoreMn MaTEepHHCHKOTO >XKiHOYOro Havajga. HaTomicTh y meHTpi
AMKC — xinHoui apxetunHi cumBonu: 1) Kauka Jlysp, 2) Puba-xiHka,
3) Cobaka, 4) Bona (pika, Mmope), 5) 3emJrs.

Y npuknani ymka Jlysp 0yno nepeknaaeHo sk the Loover Duck. Mu
MPOIIOHYEMO 1HINMIA BapiaHT mepeknany: Louvre ['lu:vr(d)] 3 metoro
30epekeHHsI MOAI0HOCTI 3By4aHHsI epeKNaay 10 OpUriHAIY.

2) Kazanoch, 4To HEYTO HEBOOOPA3MMO UYAOBHUIIHOE, KAKAsS-TO MHAS
CYIIIHOCTB, HE3E€MHasl, IIBIIAIIAsT TIPOMO3IIION BIAKHOCTHIO, TIOTIIOTHIIA
Bech Oenblii cBeT — u 3emnro, u Hebo, u Mope ... [8].

It seemed that some incredible monster, some alien, unearthly being,
breathing dank vapours, had swallowed the whole world, lock, stock and
barrel- earth, sky and sea [ Aitmatov 1989, 272].

CBoepinHuii po3MOAia Mi(OJIOTIYHOTO MIPOCTOPY MOBICTI Ha 3eMIIIO,
HeGo Ta Mope CHMBOJI3ye TPHEIHICTh CTHUXIH Ta yOCOOTIOE iX
CakpalbHy CceMaHTHKy. Tak, HeOo, Ha nymKy Mruckinoi M.C., €
CakpallbHUM HadajoM, sIKe 3JlaTHE Ha CIIACiHHA Ta BiAmiary (IOMCTY)
[Muckuna 2003, 10].

Bapto 3a3HaumTH, 10 B IIEPEKIIaIi € ISIKi HETOYHOCTI, a came: MapKepH-
cumBoi  3emns, Hebo, Mope mviyTbcs 3 MaleHbKOI JHTEpH, IO
MPU3BOAUTE 10 BTPATH BXXIMBOCTI 3HAUCHHS. HamnmcaHHs 3 BeIMKOl JliTepu
MPENECACHTHIX Mi(OIOriYHO 3a0apBICHNX IMEH € HOPMOIO IS TIPUTY, TOMY
earth, sky and sea y mepexiiajii 03Ha4ar0Th, BIATIOBITHO, 3BUYAIHY 3EMITIO,
He0O0 Ta Mope, SIKi He HECYTh JKOJIHOTO CHMBOJIIYHOTO HABAaHTA)KECHHSI.

Opxan Tlamyx "Myszeii Heeunnocmi" y nepexknadi aneniiicbkoro
M. Dpinni ma y nepexnadi ykpaincokor O.b. Kynvuuncvrxoeo ma I'.B. Poe

1) After all, @ woman who doesn’t love cats is never going to make a
man happy[7, 146].

Kedi sevmeyen bir kadin zaten erkegini mutlu edemez [Pamuk 2008, 251].
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Kinka, ska He MOOWTH Komie, 1 TIOTOTIB HE 3pOOUTH HYOJIOBIKA
macnuBuM [[lamyk 2009, 281].

JloBomi LiKaBUM CHMBOJIOM Yy IIbOMY PEUEHHI € Kim, TPaKTyBaHHS
SIKOTO ~ TIOB’Si3aHE 3 MYCYJbMAHCBKUMH  HaIiBaoOKpH()IUHUMHE
JDKEpeTaMu, IO CTBEPKYIOTH, 10 B Ipopoka MyxamMena Oyia Kimrka
Myenua. Bin 1ro0uB i HaCTUIBKY, IO HIKONM He OyIMB Mif 4yac CHY i
HaBiTh BUKOPHCTOBYBAB BOAY, SIKy ITMJIA KIIIKa, JUII OMOBIHHS II€pen
MonuTBoro. Kimika He pa3 psaryBana HoMy )KHUTTs. 3a IIe BiH TOPKHYBCS 11
gob6a ¥ 3anMIIMB YOTHPH JIETEHBbKI JIiHIl, SIKI CHMBOJI3YyIOTh
OmarocioBeHHs. 3a JEreHA0I0, OJHA JKiHKa 3aMOpHia KiIIKy TOJIOA0M,
3a 10 moTpanwia B nekino [9]. TakuM YWHOM, y IBOMY TPUKIAII MH
3HAXOUMO KOMIUIEKCHY pEJliriiHy ao3ito.

He3posyMinoro Ta BMOTHBOBAaHOIO 3 TOYKH 30py TeEpeKiIary
BHJAEThCA 3MiHA 4YHCIa IMEHHHMKAa SK B aHIJIHCBKOMY, Tak 1 B
yKpaiHCbKOMY TMepekianax. B opurinani Waerbes npo kedi, a ve kediler
(omHa KilIKa — BTiIEHHS yCiX TBapUH, TOOTO 3[aTHICTh JIIOAUHU JIFOOUTH
TBapuH). lle cBoepinmuuil anezopuunuii namak na Cibenb — HapeueHyY
TOJIOBHOTO Teposi, ska Ha BiaMiHy Bix DrocioH He Mama OCOOTUBHX
HIPUXUIBHOCTEH 10 TBAPUH.

2) "I dreamt [ was in a field of sunflowers," said Fesun. "And the
sunflowers were swaying strangely in the breeze. For some reason they
scared me. [ wanted to scream, but I couldn’t" [7, 68].

"Reyamda bir aycicegi tarlasindaydim," dedi Fesun. "Ve ay3izekleri
hafif rezgsrda tuhaf bir eekilde dalgalaniyordu. Nedense 30k korkutucuydu,
bagirmak istedim, ama bagiramadim" [Pamuk 2008, 112].

"SI noOyBana yBi CHI Ha coHAMHUK080MY noai, — ipomoBriia DrocyH. |
COHAIIIHUKA Iy>K€ JUBHO XBHIJIIOBAJIMCS Ha KBoJoMy BiTpi. lle domych
JKaxao, 5 XOTiIa 3aKprdaTH, ane He 3Moria” [[Tamyk 2009, 125].

3a MaBHBOTPEIBKOIO JICTEHJIOI0, CaMe B COHSIIHHUK IEPETBOPHIIACH
KuiTis — moHbKa napst BaBuiiona, siky 3apau iHIIOT MIOKUHYB OOT-COHIIE
Amnomnon. Jlro6oBHUI TpukyTHHK MK ®DrocyH, Cibems Ta Kemamem €
anio3itiHoe AHMUYURAUIEI0, OCKUIBKUA aBTOP 3a JONOMOTOK I[OTO
o0pa3y HaTdkae 4yuTaueBI Ha MalOyTHiIH po3uTok moxii: Kuitis 3a
JIETEHJ0I0 TOMHPAE BiJl PEBHOLIB. Y I[bOMY BHIIQJKY II€ aBTOPCHKa
anmuyunayia, amxe OIOCYHBPEUITI IMOMEpJa, MOPAILHO PO3YaBICHA
CBOIMU IIOYYTTAMH.

[IpoaHarizyBaBiM HaBeJCHI HAMU TPUKIIAJIA, MU MOXEMO 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 aBTOpH CTBOPIOIOTH BiacHi AMKC, 4uM i MosICHIOETBCS
MepeBaXaHHS  CIiB-CHMBOJNIB, IHTCPTEKCTYalbHUX CJIEMEHTIB Ta
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0COOJTMBUX MIPUHOMIB CHMBOJIIYHOTO TICbMA. J[J1s TOTO, 1100 aJIeKBAaTHO
MEePeKITaCcTH JOBOMI CKIATHUI KyJIBTYPOJIOTIYHO HACHYCHHI MaTepiall,
HeoOXimHO alOcTparyBatucs Bif i1ei OaHaIbHOTO JIEKOIyBaHHS
THTEPTEKCTYIBHUX €JIEMEHTIB K OJHI€T 13 JoMiHaHTHUX 03HaK AMKC,
MOPUHYTH B 3HAYCHHEBUH KOHTEKCT "MigoHaparmii" TtBopy. Came
Mi(OJIOTi3M TEKCTy, SK AaBTOPCHKMM, Tak 1 3alydeHHH aBTOpPOM i3
HaIioHaJIbHOI Mi(ONOTIYHOI KapTHHM CBiTy, BiTUMHSIE ABEpPI A0
ICTHHHOTO PO3YMIHHS TEKCTy, a B MHOJANBIIOMY 1 1O aIeKBaTHOTO
HepeKIaay iHIIOMOBHOIO Ta iHIIOKYJIBTYPHOTO TBOPY.

3a JOHOMOrol0 KOMIUIEKCHOTO 3iCTaBHOTO aHali3y KyJIbTypHO
MapKOBaHOT JICKCHKM Ta IHTEPTEKCTyallbHHUX EJEMEHTIB sSK 3aco0iB
peamizanii KyJbTYpOJIOTIHYHOTO HANOBHEHHsS PI3HUX MOBHHMX KapTUH
CBiTY, My mnpuiinumm o BHcHOBKY, mo AMKC Opxana Ilamyka Ta
Yinriza A#TMaHOBa CKJIaJIAIOThCS 13 TAKUX CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB, SKi
BIIMOBIIHO JIO KOHTEKCTY OyayTh BUCTYNATH B POJi CHelU(iuHUX
KyJBTYPHHUX OCOOJIHMBOCTEH €THOJITBOKYIIBTYP:

1. MigomoriyHuiA KOJIOPUT
2. Migonorivni peanii
3. Micdonoriyai KOHIENTH

HesBakatoun Ha Te, IO KOXKEH aBTOP CTBOPIOE BIACHI 3aKOHH
CHMBOIIIYHOTO, MIi(pONIOTIYHO  3a0apBJIEHOrO, IHTEPTEKCTYaJbHOTO
nuceMa, CTpykTypHi enementy AMKC OyayTe  IpeicTaBieHi
BHINE3TaJaHUMHU TIO3UIsIMUH. PO3yMiHHS aBTOPCHKOi Mi(oJIOTigHOT
KapTHHH CBITY € KJII0YEM [0 IPAaBIIIBHOTO TIyMadeHHs TBOPY B IIJIOMY,
a OTKe, I aJIeKBaTHOTO BiITBOPEHHS B MEPEKIai.

CIINCOK BUKOPUCTAHUX AKEPEJI

1. Muckuna M.C. ®onpKIOpHO-MHU(OIOTHYECKHE MOTHBBI B IIPO3€
Uwmarmsa  AiftmatoBa, ABTopedepar Tomckuid  TOCYTapCTBEHHBIH
yauBepcureT, Tomck. — 2003, c.10.

2. Hamyy A.OCHOBBI TEOpPHH TPAaTUIMOHHBIX CIOXKETOB. — YEepHOBIIHL:
PyTa, 2003. —c.17.

3. IHamyx O.Myseit Hepunnocti: Pomanm / TIlep. 3 Typ.
O.b.Kynpunncekwuii Ta I'.B.Por. — Xapkis: ®omio, 2009. c. 281].

4. Casonoyvka A.A. OcobnuBOCTi BINTBOPEHHS Mi(OIOTIHHOTO
konoputy napamu-Qeepii Jleci Yipainkm "Jlicopa IlicHa" (Ha matepiaii
nepeknany [lepciBana Kanni). — K.: BIIL "Kuicekuii YHiBepcuter", 2012.
— c.87. oxeperno JIOCTyIy OHJIalH:
http://www.philology.kiev.ua/library/zagal/Movni_i_konceptualni_2012 42

_2/081_088.pdf

356



5. Aitmatov Chingiz "Mother Earth and Other Stories" Trans. J. Riordan
London: Faber and Faber, 1989, p.229-230.

6. Pamuk O.Masumiyet Mbzesi. — Istanbul: IletieimYayinlari, 2008. —
S.598. xxepena iHTEpHET-IOCTYITY:

7. http://www.processtext.com/abclit.html, p.68.

8. http://1ib.ru/PROZA/AITMATOW/pegij.txt.

9.http://www.pravda.ru/faith/religions

CratTs Hagivnia 1o penakmii 29.04.13

Casonoyvka A.A., cTyn.,
Wucturyt ¢punonornn KHY nmenn Tapaca IlleBuerko

ABTOPCKAS MUOUNIIOTUYECKASA KAPTUHA MUPA
KAK IIEPEBOJTYECKOM IMPOBJIEMA (HA MATEPHUAJIE
MEPEBOJIOB ITPOU3BEAEHUI YHHT U3A AMTMATOBA
N OPXAHA TAMYKA

Hayunoe uccnedosanue noceaujeno asmopckou Mu@onocuieckotl
KapmuHne mMupa u O0COOEHHOCMAM ee B0CHPOU3BEOeHUsl 8 VKPAUHCKOM U
aHeIUICKOM nepegooax Ha npumepe nosecmu Yuneusa Aummamosa "llecuil
nec bezywuii kpaem mops" (nepesoo [owc.Puopoana) u pomana Opxana
Hamyxa "Myszeii Hesunnocmu" (nepesoo O.B. Kynvuunckozo u A.B.Poz)

Kntoueswvie cnosa: mugponoemuueckoe cosHanue, UHMeEPMeEKCNyaibHble
aneMeHmbl, a0eK8amHblil Nepegoo.

Savolotska A.A., stud.,
Institute of Philology, National Taras Shevchenko University of Kyiv

ON THE ISSUE OF AUTHOR MYTHOLOGICAL EARTH
PICTURE (AMEP) AS TRANSLATION ISSUE (ON THE
MATERIAL OF ENGLISH TRANSLATIONS OF CHINGIZ
AITMATOV'S AND ORHAN PAMUK'S WRITINGS)

The study is dedicated to the AMEP and peculiarities of its Ukrainian and
English translations on the basis of Chingiz Aitmatov's tale "Spotted dog running
at the edge of the sea" (translated by J.Riordan) and Orhan Pamuk's novel
"Museum of Innocence" (translated by O.Kylchinskiy and A. Rog)

Keywords: AMEP, mythological consciousness, intertextual elements,
adequate translation

357



